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Schmid
PRZEDMOWA

Zdecydowaliscie sie na produkt firmy Schmid - serdecznie dziekujemy za zaufanie.

Firma Schmid dostarcza towar niemieckiej jakosci. Otrzymacie najnowoczesniejsza technike i wiele
komfortowych dodatkdw, ktére z pewnoscig w petni bedziecie w stanie wykorzysta¢ w codziennym uzyciu.

Nasze wysokie dazenia jakosciowe dotyczace techniki i designu potrafig na trwate zadowoli¢ naszych
klientow.

Ta instrukcja zawiera wazne wskazdwki i pomoc dotyczgcg Waszego produktu. W razie dalszych pytan z
Waszej strony prosze zwrdci¢ sie do partnera firmy Schmid.

Zyczymy wiele btogich godzin przy naszym produkcie.

Zespdt firmy Schmid.
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WSKAZOWKI DOT. BEZPIECZENSTWA

OCHRONNE KROKI ZARADCZE

Nalezy doktadnie przestrzegac ponizszych wskazowek
i przepisow:

Instalacja i konserwacja Waszego sprzetu moze by¢
wykonywana tylko przez wyszkolony i wykwalifiko-
wany personel.

Przy urzadzeniu nie moga by¢ dokonywane zadne
zmiany.

Przynajmniej raz w roku musi nastgpi¢ konserwacja.
Prosze zakreci¢ kurek z gazem, gdy doszto do wybu-
chu lub gdy sprzet zapala sie. Prosze poinformowac
w takich przypadkach - instalatora.

Przy zaktdceniach lub ztym funkcjonowaniu sprzetu
zakreccie kurek z gazem i poinformuijcie instalatora.
Odtaczcie sprzet od zrodta napiecia.

+ Gdy kominek po trzech uruchomieniach nie zapala
sie, zwrdccie sie do swojego handlowca lub insta-
latora i zapytajcie go co w tym wypadku musicie
zrobic.

+ Gdy szyby maja rysy lub pekniecia, nie mozecie
uzywac sprzetu i musicie zakreci¢ kurek z gazem.
Nastepnie natychmiast wymienicie szybe.

Przy palnych przedmiotach lub materiatach, jak na
przyktad firanki musi by¢ zachowany bezpieczny od
nich odstep minimum 50 cm od sprzetu lub ewen-
tualnie wystajacych rur spalinowych.

+ Ze wzgledu na niebezpieczenstwo powstania pozaru
nie suszcie ubrania, recznikdw i tym podobnych na
sprzecie lub w jego poblizu.

+ W celu ochrony przed oparzeniami nie nalezy
dotykac gorgcych czesci urzadzenia.

Nie pozostawiajcie dzieci i 0sob, ktore nie potrafia
nalezycie oceni¢ konsekwencji swojego dziatania
nigdy sam na sam z urzadzeniem.

Przechowauicie pilota do sprzetu z dala od zasiegu
dzieci i 0sob, ktdre nie potrafig nalezycie oceni¢ kon-
sekwencji swojego dziatania.

+ Gdy sprzet przez dtuzszy okres czasu nie jest
uzywany, nalezy wyjac baterie z pilota. Przez to
unikniemy uszkodzen sprzetu spowodowanych
wylaniem sie ptynu z baterii.

Uwaga! Sprzet jest zasilany napieciem 230VAC 50Hz ..

W celu ochrony przed zagrozeniami nalezy doktadnie
przestrzegac ponizej wymienionych wskazowek i
przepisow.

Uwaga! - Gdy sprzet zostaje sterowany zdalnym
sterowaniem na funkcji termostatu lub za pomocg
zewnetrznego uktadu potgczen (domowa automa-
tyzacja), sprzet moze sie witgczac gdy nie jestescie

w jego poblizu. Dlatego musicie przedsiewzia¢ kroki
zaradcze, aby w takim przypadku zapobiec uszkodzeni-
om przedmiotdw i zranieniom osob;

« Przy palnych przedmiotach lub materiatach, jak

na przyktad firanki, zawsze musi by¢ zachowany
bezpieczny odstep minimum 50 cm od sprzetu lub
ewentualnie wolno utozonych rur spalinowych.

+ Nie suszcie z powodu zagrozenia powstania ognia

ubrania, recznikdw i tym podobnych na sprzecie lub
w jego poblizu.

+ W celu ochrony przed oparzeniami nie nalezy

dotykac goracych czesci urzadzenia.

- Nie pozostawiajcie dzieci i 0sob, ktore

niewystarczajgco oceniajg konsekwencje swo-
jego postepowania sam na sam z palgcym sie
urzgdzeniem.

+ Przechowuijcie zdalne sterowanie z dala od zasiegu

dzieci i 0sdb, ktdére w niewystarczajacy sposdb
oceniajg konsekwencje swojego dziatania.

OGOLNIE

Przed uruchomieniem kominka gazowego koniecznie
przeczytajcie uwaznie tg instrukcje.

Sprzet jest sterowany przez pilota. Odbiorca jest
przytaczony do bloku regulatora gazu. Obstuga funkg;ji
jest napedzana bateriami.

« Obstuga funkcji: 2 x 1,5V AA
+ Odbiorca: 230V
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PIERWSZE URUCHOMIENIE

Kominek gazowy jest wyposazony w warstwe lakierowang odporna na wysokie temperatury.

Podczas pierwszych godzin eksploatacji poprzez wypalanie warstwy lakieru moze powstac nieprzyjemny zapach.
Pozwolcie zatem pali¢ sie z tego powodu Waszemu kominkowi kilka godzin z petng moca i dobrze przewietrzaj-
cie w tym czasie pomieszczenie.

Po pierwszych procesach spalania wewnetrzna strona szkta moze pokry¢ sie osadem z powodu krzepngcego
lakieru . Po ochtodzeniu kominka, mozecie usung¢ ten osad za pomoca srodka czyszczgcego do powierzchni z
ceramicznego szkta lub ptynu do mycia szkta.

ZDALNA OBSLUGA

PRZYCISKI

A. Przycisk +i =

B. Przycisk w lewo i w prawo P>
C. Przycisk $rodkowy O

D. Wt./wyt. O

E. Przycisk progr. P

WYSWIETLACZ

8 1. Obstuga reczna (standardowo aktywowana).

— . DAY 2. Tryb termostatu.
E ﬁ 3. Funkcja timera.
— * 4. Wskazowka ostrzegawcza w razie wystgpienia zaktdcen.

t ’ E @_ 9 5. Wskazéwka , ktora wskazuje temperature otoczenia
i inne zgtoszenia.

9 6. Bateria wyczerpata sie.
%‘C 7. Wskazowka statusu, ktéra wskazuje status sterowania
podczas procesu startu i stopu.
-« a. CIEPLO. Program zapalania jest aktywny.
b. WAIT (CZEKAJ). Program zapalania trwa.
.

a A WN =

d 1 0 8. Wskazdwka okreslajaca dzien tygodnia (1-7, 1to poniedziatek).
9. Symbol RF, gdy miga ten symbol potgczenie funkcji

AU | '1 '1 z kominkiem jest zaktdcone lub poza zasiegiem.
a £33 d 10. Wskazdwka wysokosci ptomienia (wersja LED).
6 - —— _— 1 2 11. Wskazdwka ptomienia, ktéra wskazuje gdy kominek pracuje,
H E symbol $wieci sie, w razie potrzeby ciepta lub przy nowej
aﬁ - prébie zapalenia symbol miga.

12. Tryb Eco jest aktywny.
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PRZYGOTOWANIE (USTAWIANIE) DO
PRACY

Ustawianie dnia tygodnia i godziny.

Programowanie dnia tygodnia i godziny. Prosze wykona¢
nastepujace kroki aby dopasowac ustawienia:

1. Trzymaijcie przycisk P wcisniety az wskazana godzina
zacznie migac.

2. Zmiencie godziny za pomocg przyciskow - lub +
i potwierdZcie nowa wartos¢ poprzez wcisniecie
przycisku O. Na koniec miga wskazowka,
wskazujgca minuty.

3. Zmiencie jg za pomoca - lub + i potwierdzcie
wciskajac przycisk O. Na koniec miga numer dnia
tygodnia (1 = poniedziatek).

4. Zmiencie go za pomoca - lub+ i potwierdzcie za
pomocg O.

5. Weciskajac przycisk P opuszczacie to menu
ustawiania.

6. Czekajcie 30 sekund, aby nowe ustawienia zostaty
zaktualizowane.

KOMUNIKACJA FUNKCIJI

skontrolujcie stan funkcji

Za pomoca ponizszych krokéw mozna sprawdzi¢
komunikacje zdalng miedzy pilotem a kominkiem.

1. Trzymajcie przycisk P wcisniety az wskazdwka czasu na
gorze z lewej strony na wys$wietlaczu zacznie migac.

2. Wcisnijcie prawy guzik P> az pojawi sig na wyswietlaczu
wskazéwka RFCK.

3. Oddalcie sig¢ 3 do 4 metréw od kominka, aby zmierzy¢
wskazdwke RFCK. Przy wartosci RFCK 4 pilot ma dobra
moc zdalnego sterowania, wartosci RFCK 2 i 3 sg akcep-
towalne. Przy wartosci RFCKW 1 moc zdalnego sterowania
jest niewystarczajaca.

4. Potwierdzcie za pomocg O, by opusci¢ menu.

OBSLUGA

WHtaczanie i wytaczanie kominka.

Zgodnie z ponizszymi krokami witaczycie lub wytaczycie
Wasz kominek;

1. Trzymajcie wcisniety przycisk ©, az na wyswietlaczu
zacznie migaé >OK<.

2. Dalej trzymaijcie wcisniety O i potem krétko naciénijcie O,
aby uaktywni¢ program zapalania.

3. Pusccie oba przyciski na wskazéwce pojawi sig > WARM <,
to znaczy, ze zapalanie jest uaktywnione.

4. Po kilku sekundach rozbrzmiewa sygnat akustyczny i

— 6

na wyswietlaczu pojawia sie stowo > WARM <. Program
zapalania rozpoczyna prace i po okoto 20 sekundach
palnik automatycznie zostaje zapalony.

5. Czekajcie az zacznie rozbrzmiewac¢ drugi sygnat akusty-
czny. W zataczeniu do programu zapalania stowo
>WARM-< przestaje migac.

6. Ptomien kominkowy jest wtgczony i moze by¢
obstugiwany.

7. Trzymajcie O przycisk okoto 2 sekundy wci$niety, aby

wytaczy¢ ptomien kominka.

Regulacja wysokosci ptomienia.

Wysokos¢ ptomienia moze by¢ ustawiana w 8 stopniach, to
jest widoczne w stupkach na wyswietlaczu . Jest rowniez
dziewiaty stopien, tak zwane ustawienie ECO. W tym pro-
gramie sprzet zmienia wysoko$¢ ptomienia w zaleznosci od
czasu. To daje piekny dynamiczny widok ptomieni i zuzywa
mniej energii niz w ustawieniu 8.

1. Ustawienie wysokosci ptomienia nastepuje poprzez
wcisniecie + w celu zwiekszenia i - w celu zmniejszenia
wysokosci ptomienia.

2. Pusccie guzik, wysokos¢ ptomienia zostaje ustawiona.

3. W celu ustawienia ECO wcisnijcie + i pusccie przycisk. Na
wyswietlaczu widoczny jest znak f i wysoko$¢ ptomienia
bedzie zmieniac sie.

WLACZANIE PIERWSZEJ LUB DRUGIEJ GRUPY PALNI-
KOW ZA POMOCA FUNKCJI "SPLIT"

Aby cieszy¢ sie kominkiem takze w zimne dni, ten komi-
nek dysponuje podwojnym systemem palnikowym. Przy
wtgczaniu uaktywnia sie pierwsza grupa palnikéw. Poprzez
krotkie wciéniecie przycisku O zostaje zapalona zewnetrzna
grupa. Wszystkie palniki reaguja teraz na ustawienia
wysokosci ptomienia. Po krétkim przycisnieciu przycisku ©
zewnetrzna grupa palnikow zostaje znow wytaczona.

REGULOWANIE TEMPERATURY

Pilot jest termostatem wktadu kominkowego gazowego,
posiada takze czujnik temperatury. Wazne jest by pilot
zostat umieszczony w pozycji w pomieszczeniu, w ktorej
ma by¢ osiggnieta pozgdana temperatura. Powinien on
znajdowac sie poza bezposrednim zakresem promieniowa-
nia kominka i w zasiegu komunikacji zdalnej. Z powodow
bezpieczenstwa tryb termostatu zostaje wytaczony po 24
godzinach. Po wytaczeniu ptomienia kominkowego zostaje
on uaktywniony automatycznie przy nastepnym wtaczeniu
w trybie recznym.

1. Wcisnijcie krdtko przycisk P, az symbol termostatu lub
symbol eksploatacji recznej zacznie migac.

2. Wcisnijcie na nowo przycisk P, aby symbol wg Waszego
wyboru zaczat migac.

3. Uruchomcie za pomocg O aby opusci¢ menu.



USTAWIANIE TEMPERATURY

Zabezpieczcie, ze znajdujecie sie¢ w programie termostatu
(jak podano w powyzszym rozdziale).

1. Trzymajcie wcisniety przycisk + lub -, by wskazanie
temperatury na wyswietlaczu zaczeto migac.

2. Ustawcie pozadang temperature za pomocag przyciskow
+i-.

3. Pusécie przycisk i czekajcie okoto 10 sekund, aby
sterowanie mogto zapamiegtac ustawienia.

PROGRAMOWANIE W ROZNYCH BLOKACH
CZASOWYCH

Funkcja termostatyczna daje sie programowac w réznych
blokach czasowych. Te sg podane za pomocg punktéow
czasowych wtaczenia ON 1, 2, 3 i punktéw czasowych
wytaczenia OFF 1, 2, 3. Ustawiony program powtarza sie
codziennie.

1. Sprawdzcie ustawienia czasowe.

2. Wcisnijcie przycisk P i trzymajcie go wcisniety, az
wskazanie czasu na gornej lewej stronie wyswietlacza
zacznie migac.

3. Wecisnijcie przycisk > tak, ze ,TCOM" (temperatura
komfort) pojawi sie na wyswietlaczu. TCOM jest i dla
maksymalnej temperatury przy wszystkich ustawionych
blokach czasowych.

4. Ustawcie pozadana temperature w krokach od 0,5 °C
za pomoc3 przyciskow + lub - .

5. Potwierdzcie za pomoca O (Srodkowy przycisk).

6. Teraz na wyswietlaczu jest wskazanie ,TECO" ( tempera-
tura ECO). TECO jest minimalng temperatura poza
blokami czasowymi. Ta minimalna temperatura zostaje
utrzymywana przez caty dzien, z wyjatkiem ustawionych
blokéw czasowych.

7. Ustawcie pozadang temperature w krokach od 0,5 °C za
pomoca przyciskow + lub -.

8. Potwierdzcie za pomocg O, aby opusci¢ menu.

9. Wcisnijcie dwa razy przycisk P, tak, ze na gérze z lewej
zaczyna migac czas w godzinach i minutach, podczas gdy
na srodku wyswietlacza zostaje wskazane ,ON 1%( to jest
pierwszy , punkt w czasie wtgczenia”).

10. Ustawcie , punkt w czasie wtgczenia “ pierwszego bloku
w krokach od 15 minut za pomoca przyciskéw + lub -.

11. Potwierdzcie za pomoca przycisku O (srodkowy
przycisk),jak tylko pozadany punkt w czasie jest ustawiony.
Na koniec pojawia sie ,OFF 1" ( to jest pierwszy punkt w
czasie wytaczenia).

12. Anschlielend erscheint ,OFF 1" (dies ist der erste
Ausschalt-Zeitpunkt).

13. Ustawcie ,punkt w czasie wytgczenia” pierwszego bloku
w krokach od 15 minut za pomoca przyciskow + lub -.

14. Potwierdzcie za pomoca przycisku O (srodkowy
przycisk).

15. Ustawcie ten sam sposéb pozostate czasy przetaczania
trzech blokéw. W przypadku gdy nie wszystkie bloki
czasowe sg pozadane, inne bloki musza by¢ ustawione w
identycznych czasach wtgczania.
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16. Wcisnijcie przycisk P, aby opusci¢ program
17. Symbole 2 i 3 wskazujg ,ze sterowana czasowo funkcja
termostatu zostata uaktywniona.

UZYWANIE | STEROWANIE NASTROJU LEDOWEGO.

Jesli Wasz wktad kominkowy gazowy jest wyposazony w
nastroj ledowy, mozecie zapali¢ palenisko weglowe kom-
inka i sterowac jego jasnosc. Rdzne programy oswietlenia
ledowego pozwalajg na zmienianie koloru intensywnosci i
odcienia oswietlenia ledowego. W kazdym programie wybdr
+AUTO" oferuje najintensywniejsza i najwiekszg site swietlna.

W ponizszych krokach pokazemy jak mozecie wykorzystac
to piekne zastosowanie.

1. Wcisnijcie > az zostanie wskazane ,P1", ,P2" lub ,P3" na
$rodku wyswietlacza.

2. Wcisnijcie na koniec kilka razy O az zostanie wskazany

pozadany program ,P".

3. Odczekajcie, az pojawi sie gtowny wyswietlacz.

Program reaguje na zmiana emisji Swiatta
P1 ustawienie "Auto": Miedzy 10 a 90% zmieniajacy
-sita Swiatta zmienia sie czerwony kolor LED
sie miedzy wysoka a
niska.
P2 ustawienie "Auto”: zmieniajgcy sie miedzy 10 a
-sita Swiatta zmienia 90% czerwony i z6tty kolor
sig miedzy wysoka a LED i na zmiang od lewej do
niska. prawej strony kominka.
P3 sita Swiatta Kombinacja programéw Pl
najwyzszej iP2.
intensywnosci

AKTYWOWANIE/DEAKTYWOWANIE | DOPASOWANIE
INTENSYWNOSCI SWIATLA

Gdy palenisko gazowe dysponuje nastrojem ledowym,
zostaje ono automatycznie uaktywnione, gdy tylko

zostaje zapalone. Liczba horyzontalnych paskéw pod
wyswietlaczem wskazuje jasno$é nastroju ledowego.
Mozecie jednak wtaczy¢ takze nastroj ledowy, gdy palenisko
nie jest aktywne. Wykonajcie ponizsze kroki, aby uaktywnic
nastroéj ledowy:

1. Wcisnijcie O, , aby uaktywni¢ wyswietlacz.

2. Wciskajcie tak dtugo az na srodku wyswietlacza pojawi
sie ,P1" ,P2" lub ,P3".

3. Wisnijcie na P aby uaktywnié¢ nastréj ledowy i/ lub
zwigkszy¢ intensywnosc¢ Swiatta.

4. Wcisnijcie na 4 aby zmniejszy¢ intensywnosé Swiatta i/
lub deaktywowad nastrdj ledowy.
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ZAKLOCENIA

Rozréznia sie piec rodzajow zaktocen:

1. Zakt6cenia permanentne (wskazane za pomoca >F<).
Ten rodzaj zaktdcen nie zostaje usuniety automatycznie,,
palenisko zostaje wytgczone na 24 godziny (wyjatek: btad
kodu O2F).

2. Zaktdcenia z samousunieciem (wskazane za pomoca
>ALARM«< lub >A<).Te zaktdcenia zostajg usuwane
automatycznie, zaktadajac, ze zostata ustalona i usunieta
przyczyna.

3. Zaktdécenia komunikacji (wskazane za pomocg >E<).
Zaktoécenia w potaczeniu komunikacyjnym — miedzy
paleniskiem a pilotem — te zaktdcenia zostajg usunigte
automatycznie, gdy pilot zostaje umieszczony blizej
skrzynki technicznej paleniska. Wecisnijcie raz na O.

4. Zaktécenia sygnatu (wskazane za pomocag >NOLK O
lub 1 < lub migajgcym symbolem HF).Pilot nie komunikuje
sie z paleniskiem. Ten rodzaj zaktdcen nie zostaje
usuniety automatycznie.

5. Przerwa w pracy paleniska. Automat palnikéw wymaga
co 24 godziny przerwy (zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami kontroli). Podczas tej przerwy zostajag
przetestowane wszystkie funkcje automatu palnikow.
Palenisko wytacza sie automatycznie i musi zosta¢
uruchomione recznie znéw na nowo

POMOC, RESET | PONOWNE URUCHOMIENIE WKLADU
KOMINKOWEGO GAZOWEGO

Ustawienie zabezpieczajgce automatu palnikow reguluje
liczbe automatycznych prdb zapalenia w zaleznosci od
istniejgcego rodzaju gazu. W przypadku ogrzewania gazem
ziemnym (G20, G25) palnik dokonuje trzy automatyczne
préby zapalenia, przy ogrzewaniu gazem propanowym
ewentualnie butanowym (G30) tylko jedna. Gdy automaty-
czne proby zapalenie spetzng na niczym, zostaje wskazany
kod btedu A08 i litery >ER< (btad) . Ten btad btedu moze
zostac odblokowany maksymalnie 2x za pomoca pilota,
zanim dojdzie do zablokowania systemu na 24 godziny (kod
btedu 08F). Wykonajcie ponizsze kroki, by odblokowac
palenisko gazowe:

1. Wcisnijcie okoto 5 razy na O, az nie zostanie wskazany
kod btedu ,A".

2. Sprawdzcie, czy kurek z gazem jest odkrecony.

3. Skontrolujcie poprzez szybe, czy elektroda jonizacyjna
jest utozona wolno.

4. Dokonaijcie nowej préby zapalenia. Trzymaijcie O tak
dtugo wcisniety, az zacznie miga¢ wskazanie >OK< z
lewej strony na gorze na wyswietlaczu i wcisnijcie potem
na O.

5. Mozecie powtdrzy¢ kroki 1-4 dwa razy.

6. Gdy wskazany zostaje kod btedu 08F, musicie czekaé
24 godziny, zanim bedziecie mogli zacza¢ nowa prébe
zapalenia. Ta faza przestoju musi by¢ zachowana takze po
wystapieniu braku doptywu pradu..

KODY BLEDU
Kod btedu przyczyna rozwigzanie
Display blinkt | Roztadowane Wymiericie baterie.

baterie pilota.

=

Baterie prawie
roztadowane.

Wymiericie baterie.

NOLK O
w $rodku
wyswietlacza

Btad obstugi.

Weisnijcie krétko O, aby zostat
wskazany >NOLK< z lewej na
gorze na wyswietlaczu.

NOLK z lewej
na gorze na
wyswietlaczu

Brak komunikacji
miedzy pilotem

a paleniskiem

(na przyktad w
przypadku nowego
pilota).

Potaczcie pilota

1. Odtgczcie kominek od sieci.

2. Wyjmijcie baterie z pilota i
weisnijcie na O (przez to pilot
zostaje roztadowany).Wtdzcie
znow baterie do pilota.

3. Przytaczcie znéw kabel
sieciowy.

4. Wcisnijcie O, az na
wyswietlaczu zostanie wskazane
>NOLK 0< . Pusécie w koricu O.
5. Gdy zostaje wskazane >NOLK 1<
lub >LINK 1<, trzymajcie na nowo
weisniety O, az zostanie wska-
zany >NOLK O<.

6. Weisnijcie na czarny guzik

w automatach palnika, az zotta
lampka obok zacznie swieci¢

sie $wiattem statym i pusccie w
koricu zaraz potem czarny guzik.
7. Wecisnijcie natychmiast (

w ciggu 10 se-kund) przycisk
Qi trzymaijcie go tak dtugo
wcisniety ,az stowo >LINK< na
wyswietlaczu zacznie migac.

8. Czekajcie az pojawi sie
stowo>LINK 1< i pusccie potem
znéw przycisk O.

9. Weisnijcie na O- Wyswietlacz
zostaje znéw normalnie wska-
zany za pomoca permanentnie
wskazanego symbolu ® HF, gdy
synchronizacja zakoriczyta sie
sukcesem.

02F Temperatura ptyty | 1. Wytgczcie palenisko na okoto
sterowanie jestza | 30 minut.
wysoka. 2. Ostatecznie znow wtaczcie
palenisko.
3. Gdy kod btedu pojawia sie
na nowo budowa kominka jest
przewietrzona niewystarczajgco.
04F Brak napigcia Wigczcie napigcie sieciowe.
sieciowego.
O6F oder Brak komunikacji 1. Sprawdzcie napigcie sieciowe
RF-Symbol miedzy pilotem a (230 VAC).
blinkt paleniskiem. 2. Gdy napiecie jest prawidtowe,

sprawdzcie / wymiericie czes¢
sieci i/lub automat palnika.

3. Umiesccie pilota tak blisko jak
mozliwe do wktadu kominka.

4. Weisnijcie krétko przycisk Qi
czekajcie okoto 60 sekund.

5. Sprawdzcie site iskrzenia. Pa-
trz : kontrolowanie sity iskrzenia
na stronie 5.

6. Skontrolujcie, czy nadajniki
zaktocen znajduja sie przed
sygnatem (na przyktad obudowa
metalowa).

7. Gdy dalej pojawia sie
zgtoszenie btedu, pilot musi
zostac zsynchronizowany na
nowo.




08A

Brak rozpoznania
ptomienia przy
zapalaniu.

Podczas fazy zapalania widoczny
jest ptomien.

1. Zdejmijcie szybe frontowa
wktadu kominka.

2. Skontrolujcie w palenisku,

czy elektroda jonizacyjna jest
catkiem wolna od dekoracji i
wtokiem metalowych.

3. Skontrolujcie wszystkie
potaczenia instalacji.

4. Sprawdzcie potgczenie z
elektrodg jonizacyjnag i / lub
sprawdzcie, czy elektroda joniza-
cyjna nie jest uszkodzona.

5. Zmierzcie prad jonizacji.

Podczas fazy zapalania niewido-
czny jest ptomien, ale pojawia si¢
iskra przy elektrodzie zaptonu.
1. Usuncie szybe frontalng
wktadu kominka.

2. Sprawdzcie starannie, czy

na elektrodach nie lezy zadna
dekoracja czy nitki metalowe.

3. Uaktywnijcie palenisko raz bez
drzwi i sprawdzcie czy wyptywa
gaz z palnika. Jesli gaz nie
wyptywa z palnika: sprawdzcie,
czy gaz dochodzi do gtdwnego
przytaczenia wktadu komin-
kowego( zmierzy¢ cisnienie
wejsciowe).

4. Gdy istnieje ciSnienie
wejsciowe, sprawdzcie
przytaczenia i stan okablowania
od sterowania palnikéw do
zaworu gazowego.

5. Gdy cisnienie gazu jest za
duze, zawor gazu nie otwiera sig
z powodoéw bezpieczenstwa.

W tym przypadku Wasz dos-
tawca gazu lub instalator musi
rozwigzac problem.

6. Gdy problem dalej istnieje,
wymienicie blok regulacji gazu.

Podczas fazy zapalania niewido-
czny jest ptomien i nie pojawia
sig iskra na elektrodzie zaptonu.
1. Sprawdzcie w komorze
ogniowej, czy elektroda zaptonu
znajduje sie kompletnie wolna.
2. Sprawdzcie, czy wtyczka
zostata prawidtowo przytaczona
do skrzynki techniczne;j.

3. Sprawdzcie, czy istnie-

je wystarczajace zasilanie
napieciowe 24- V-DC.

4. Sprawdzcie potgczenie z palni-
kiem i sprawdzcie ,czy elektroda
zaptonu nie jest uszkodzona.

5. Sprawdzcie napigcie
transformatora zaptonu na
HDIMS. W przypadku gdy
zmierzone napiecie wynosi 135
V: wymiencie transformator
zaptonu, w przypadku gdy.

Schmid

29A Problem usta- 1. Sprawdzcie, czy jest odkrecony
wienia zaworu kurek gazu.
gazowego, brak 2. Zmierzcie ci$nienie gazu po
ptomieni podczas stronie wejscia zaworu gazowe-
fazy zapalania. go. Ten musi wynosi¢ > 20 mbar
lub przy G30 (B/P) > 50 mbar.
3. Zmierzcie cisnienie palnika
przy ztaczce mierniczej za zawo-
rem gazowym.
4. Sprawdzcie okablowanie i
przytacza zaworu gazowego.
5. Zmiencie ustawienie zaworu
gazowego, parametry TPOT1 lub
TPO2.
6. Sprawdzcie / wymiencie
zawor gazowy.
33F Napiecie elektrycz- | Wymiencie HDIMS.
ne zaworu gazowe-
go za stabe.
34F Napiecie elektrycz- | 1. Zmierzcie napiecie sieciowe
ne jest za stabe. (> 220VAC)
2. Zmierzcie napiecia wyjsciowe
24\VDC 12 VDC czesci sieci.
3. Jesli napiecie wyjsciowe jest
mniejsze niz 20 VDC lub 10 VDC,
wymiencie czes¢ sieci.
4. Jesli napiecie wyjsciowe jest
prawidtowe, sprawdzcie okablo-
wanie pod wzgledem krétkiego
spiecia.
35F Problem ze stero- Wymiericie HDIMS.
waniem elektry-
cznym.
50F Problem z okablo- | 1. Sprawdzcie w komorze spa-

waniem zaworu
gazowego.

lania, czy elektroda jonizacyjna
znajduje si¢ kompletnie wolna.
2. Sprawd?zcie, czy ptomien po-
zostaje przepisowo w elektrodzie
jonizacyjnej. Gdy ptomien staje
sig transparentny, wskazuje to
na recyrkulacje spalin.

3. Sprawdzcie dtugos¢ i
konstrukcje przewodu spalino-
wego.

15A

Problem z zawo-
rem gazowym

1. Skontrolujcie potgczenia kabla
zaworu gazowego.

2. Jesli okablowanie jest
prawidtowe, wymiencie blok
regulatora gazu.
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CZYSZCZENIE SZYBY SZKLANE]J

+ Czysccie tylko ochtodzone szyby szklane (w temperaturze pokojowej).

« Unikajcie uszkodzenia szyby szklanej.

« Unikajcie zostawiania $ladow palcéw na szybie szklanej, poniewaz te w przeciwnym razie utrwalg sie.

»  Wyczysccie szybe srodkiem czyszczacym do ptyt grzejnych lub sSrodkiem do mycia szkta; wszystkie inne srodki moga
uszkodzi¢ lub zniszczy¢ szybe.

« Stosujcie do czyszczenia przede wszystkim Sciereczki z mikrowtokna lub papierowe (rolka kuchenna). Inne materiaty jak
wetna stalowa itp. moga powodowac zadrapania.

« Usuwajcie regularnie ewentualny osad, poniewaz w przeciwnym razie ten moze utrwali¢ sie

« Z czasem ceramiczne polana drewna uzyskajg pozadang i naturalng patyne (warstwe), a ta podkresli optyczny charakter
drewna dodatkowo. Czyszczenie polan drewnianych ceramicznych zniszczytoby tg warstwe i dlatego nie jest konieczne.

WYJMOWANIE SZYBY SZKLANE]

Uwaga: Zanim wyjmiecie szybe, upewnijcie sie ze urzgdzenie zostato catkowicie odtgczone i ochtodzone do temperatury
pokojowe;j.

Szkto kominka jest ochronione gumowa warstwa. Chociaz jest to ochrona, szkto ceramiczne pozostaje wrazliwe na uderze-
nia i obcigzenie punktowe. Badzcie ostrozni, poniewaz przy peknieciu szkta powstajg ostre pekniete kawatki.

Uwaga!

+ Przy wymontowaniu i wmontowaniu zalecana jest ostroznos¢ aby nie uszkodzi¢ szyby.
+ Unikajcie /usuwaijcie odciski palcow na szybach, poniewaz w przeciwnym razie one si¢ utrwalg
+ Przed wymontowaniem/wmontowaniem zadbaijcie o to by sprzet byt ochtodzony.




WMONTOWANIE SZYBY SZKLANEJ

Schmid

ROCZNA KONSERWACIJA

Aby znéw wmontowac szybe szklang, postepujcie wg
wczesniej wymienionych krokéw ( pod WYJMOWANIE
SZYBY SZKLANEJ) w odwrotnej kolejnosci.

strona ztobkowana

1)

h

Sprzet, kanat gazowy dymny i doptyw powietrza spalania
ma by¢ czyszczony i kontrolowany przez uznanego instala-
tora lub specjaliste ds. gazu. W ten sposéb zagwarantowa-
na zostaje bezpieczna eksploatacja sprzetu.

PRZESTAWIENIE NA INNY RODZAJ
GAZU

Szyld z typem podaje rodzaj gazu, na ktéry sprzet jest
skonfigurowany. Jesli chcecie przestawic¢ palenisko na inny
rodzaj gazu dowiedzcie sie u producenta o krokach zarad-
czych zwigzanych z przestawianiem.

OCHRONA SRODOWISKA

Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy utylizowac
regularnie.

Baterie uchodzg za $mieci szczegélne i muszg by¢ wrzucone
do przeznaczonego do tego celu kontenera.

Pod koniec swojej zywotnosci nalezy doprowadzic¢ sprzet
w mozliwy do zaakceptowania sposéb do przetworzenia
tak, by sprzet lub jego komponenty mogty zosta¢ poddane
recyclingowi.

Uwagal!

Przed utylizacja:
zamknijcie najpierw kurek z gazem;
odtaczcie przytacze 230VAC od zrédta pradu;
poluzujcie potgczenie miedzy sprzetem i kurkiem gazu;
usuncie sprzet;
odstawcie sprzet nie do niesortowanych $mieci, lecz w
oficjalnym miejscy jego zbierania;
Informacje dot. oddawania i zbierania starych sprzetéw
otrzymacie w swojej gminie

m—
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WARUNKI GWARANCIJI

W(g aktualnego stanu techniki ten produkt jest innowacyj-
nym niemieckim wytworem jakosciowym firmy Camina &
Schmid. Przy naszych produktach ktadziemy szczegdlng
wartos$¢ na dobry design, wysoce wartosciowg jakosé
wykonania i perfekcyjng technike. Jesli pomimo to wystapia
btedy w celu skorzystania ze Swiadczen gwarancyjnych
wymagamy ponizszego:

Warunki dot. Swiadczen gwarancyjnych

1. Dowdd zakupu (paragon lub rachunek) jak tez wypetniony
certyfikat gwarancji bez przedktadania tych dowoddéw
roszczenie gwarancyjne wygasa.

2. Produkty sa wmontowane i uruchomione przy
uwzglednieniu ustawowych postanowien przez
specjalistyczny zaktad.

3. Palenisko, drogi spalin i przynalezne dotaczenia sa
inspirowane przez specjalistyczny zaktad i konserwowane
co roku w razie potrzeby. W tym wypadku wymaga sie
przedtozenia potwierdzenia specjalistycznego zaktadu dot.
Przeprowadzonych prac konserwacyjnych.

4. Zaktad specjalistyczny zostaje poinformowany w ciggu
tygodnia po wystapieniu problemu przez eksploatatora.

5. Zaktad specjalistyczny wysyta producentowi pisemne
zgtoszenie reklamacji . Niezalezne usuwanie rekla-
macji przez zaktad specjalistyczny jest mozliwe tylko za
wczesniejszym pisemnym uzgodnieniem i wyjasnieniem
kosztow z producentem.

Usuwanie brakow - renowacja

Pod ponizszymi przestankami zostajg usuniete btedy w
funkcjonowaniu w ciggu trwania gwarancji fabrycznej przez
nasz serwis:

Wmontowanie i przytaczenie nastapito przy rzeczowym ob-
chodzeniu sig i przestrzeganiu waznych przepiséw montazu
Schmid i instrukcji montazu, tak, ze przyczyna problemu w
sposdb dajacy sie udowodnié jest btad fabryczny lub btad
materiatu.

Okres gwarancji

Okres gwarancji na nasze produkty rozpoczyna sie wraz z

fabryczng dostawa , kazdorazowo wg produktu:
5 lat wktady odlewowe grzewcze

5 lat wktady kominkowe
2 lata wktady kominkowe gazowe
2 lata sprzety kottowe
2 lata - dla elektronicznych czesci budowy, jak
transformator zaptonu, sterowanie, pilot
« Elementy obstugi, jak uchwyty, zawiasy
drzwiowe, szyny jezdne
« wewnetrzne ostony*
« powierzchnie i szyby szklane*
- uszczelki*
« tamliwe przedmioty*
 ceramiczne polana drewna
nie objete gwarancja:
 czesci dotkniete ogniem**
» czesci zuzyte***

— 12

*Wewnetrzna ostona

Nalezy unika¢ warunkowanych przez wysokie temperatury
w komorze spalania i rézne prace pod wysokimi termicz-
nymi obcigzeniami rysy w ostonie komory wewnetrzne;j-
ostatecznie chodzi przy tym o produkt naturalny (szamot,
wermikulit). Tak dtugo jak wieksze kawatki nie wytamig sie z
ptyt mozliwa jest dalej bezproblemowa eksploatacja pieca.

*Powierzchnie i szyby szklane

Przebarwienia na powierzchniach galwanicznych lub lakie-
rowanych, pokryte sadza i wypalone szyby szklane jak tez
wszystkie zmiany, ktére powstaty na podstawie za duzego
dziatania ciepta nie sg objete gwarancja.

*Uszczelki

Uszkodzone uszczelki, ktére uwarunkowane wiekiem
prowadzg w wiekszosci przypadkow do nieszczelnosci, nie
sg objete gwarancja.

*Przedmioty tamliwe jak na przyktad ceramika szklana, ktore
zostaty uszkodzone w trakcie nieprawidtowego transportu,
sktadowania i nieprawidtowego uzytkowania jak tez konser-
wagcji nie sg objete gwarancja.

**Czesci dotkniete ogniem

To dotyczy wszystkich czesci komory wewnetrznej, ktére
stykaja sie z ogniem. Silne naprezenie powstaje z powodu
wysokich temperatur w komorze ogniowej i réznej pracy
przy wysokich termicznych i mechanicznych obcigzeniach.
To dotyczy szyby szklanej, uszczelki i kraty odlewniczej jak
tez dalszych pojedynczych czesci komory ogniowe;j.

***Czesci zuzyte

Zuzycie oznacza postepujaca utrate materiatu powierzchni
statego ciata (podstawowego ciata). Wywotywane

jest to poprzez przyczyny mechaniczne to znaczy kon-

takt i wzgledne ruchu statych, ptynnych lub gazowych
przeciwciat, a wiec utrate masy (zuzycie powierzchni)
powierzchni materiatu poprzez obcigzenie poprzez Scieranie,
toczenie, uderzenie, zadrapane, obcigzenie chemiczne czy
termiczne. W ogélnym uzyciu jezykowym zuzycie jest réw-
noznaczne z innymi rodzajami zuzycia.

Prosze zwrdci¢ uwage , ze okres gwarancji produktu przy
renowacji wymiany réznorodnych elementéw nie rozpoczy-

na sie nie przedtuzony i nie odnowiony!

Gwarancja nie obejmuje kosztdw , ktére powstajg w
zwigzku z wmontowaniem i wymontowaniem czesci.

Poreka

Uregulowanie dot. poreki przy uszkodzeniach mozna pobraé
od naszego AGB, patrz www.camina-schmid.de.
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Numer referencyjny

CERTYFIKAT
GWARANCIJI

(prosze wpisa¢ numer potwierdzenia zamdwienia)

Dziekujemy za wybranie urzadzenia do palenia marki
Schmid. Produkt jest objety 2-letnig gwarancja i 10-letnig

na dostepnos¢ czesci zamiennych.

2-letnia gwarancja obejmuje wszystkie czesci produktu
Schmid — z wytaczeniem elementdw zuzywalnych (wszys-
tkie czesci komory spalania, takie jak glina ogniotrwata,

uszczelki, ruszty, szyby itp.).

Aby skorzysta¢ z ustug gwarancyjnych, potrzebny jest
dowod zakupu lub faktura, jak rowniez niniejszy certyfikat
gwarancyjny. Prosimy zwréci¢ uwage na ogélne warunki

gwarancji.

Rodzaj urzadzenia

Zalecane jest stosowanie wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych Schmid, dostepnych u autoryzowanego dys-

trybutora.

Zyczymy Panstwu wielu przyjemnych godzin pracy z pro-
duktem Schmid.

Inspektor

Data zakupu

Schmid

Sprzedajacy

Pieczec / Podpis




